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yZivovacia povinnost

Latvija

Clanok 71 ods. 1 pism. a) — Stdy rozhodujlce o navrhoch na vyhlasenie vykonatefnosti a stidy rozhoduijtice o odvolaniach proti rozhodnutiam o takychto
navrhoch

Izvorna jezi¢na inadica ove stranice nedavno je izmijenjena. Nasi prevoditelji trenuta¢no pripremaju latvijski nemeina anglictina
jeziénu inacicu koju vidite.
Sljededi jezici: [defen] fr ] vec¢ su prevedeni.

francuzstina

Pravomoc rozhodovat o navrhoch na vyhlasenie vykonatelnosti podla ¢lanku 27 ods. 1 nariadenia maju v LotySsku vSeobecné sudy, t. j. okresné (mestské)
sudy [rajona (pilsétas) tiesas].

Pravomoc rozhodovat o odvolaniach proti rozhodnutiu o navrhu na vyhlasenie vykonatelnosti podla ¢lanku 32 ods. 2 nariadenia maju v LotySsku regionalne
sudy (apgabaltiesas) prostrednictvom prislusného okresného (mestského) sudu.

Clanok 71 ods. 1 pism. b) — Konania o opravnych prostriedkoch

Izvorna jezi¢na inadica ove stranice nedavno je izmijenjena. Nasi prevoditelji trenuta¢no pripremaju latvijski nemeina anglictina
jeziénu inacicu koju vidite.
Sliedei jezici: [delen] fr | vee sy prevedeni.

francuzstina

Rozhodnutie vydané v odvolacom konani podla ¢lanku 33 nariadenia mozno napadnut pred senatom Najvys$Sieho sudu (Augstakas tiesas Senats)
prostrednictvom prislu§ného regionalneho sudu.
Kontaktné udaje:
Augstakas tiesa
Brivibas bulvaris 36
Riga, LV-1511
LotySsko
Tel.: +371 670 203 50
Fax: +371 670 203 51
E-mail: at@at.gov.lv
Clanok 71 ods. 1 pism. ¢) — Konanie o preskiimani

Izvorna jezi¢na inacica ove stranice [iv ] nedavno je izmijenjena. Nasi prevoditelji trenutagno pripremaju  latvijski nemcina anglictina
jeziénu inacicu koju vidite.
Sljedec¢i jezici: [defen] fr ] vec su prevedeni.

francuzstina

O nové preSetrenie pripadu v ramci preskiimania rozhodnutia méze odporca na zaklade ¢lanku 19 nariadenia poziadat tym, Ze poda navrh:

1) na preskiimanie rozsudkov alebo rozhodnuti okresného (mestského) sudu — prislusnému regionalnemu sudu;

2)  na preskumanie rozsudkov alebo rozhodnuti regionalneho sudu — Komore pre ob&ianskopravne veci Najvy$sieho sudu;

3)  na preskimanie rozsudkov alebo rozhodnuti komory Najvy$sieho sudu — oddeleniu pre obcianskopravne veci senatu Najvyssieho sudu.

Po uplynuti lehoty, po¢as ktorej mozno predlozit exekuény titul na rozhodnutie o vykonani, nemozno predlozit Ziaden navrh.

Sud pri posudzovani navrhu skima, ¢i okolnosti uvedené navrhovatelom mozno povazovat za okolnosti, ktoré opraviuju preskumat rozhodnutie podla
¢lanku 19 nariadenia. Ak sud dospeje k nazoru, Ze okolnosti opravruju preskimat rozhodnutie, zrusi vykon napadnutého rozhodnutia a postupi vec na nové
preskimanie sudu prvého stupna. Ak sud dospeje k nazoru, ze okolnosti uvedené v navrhu neopraviuju preskimat rozhodnutie, navrh zamietne. Proti
rozhodnutiu sidu mozno podat’ staznost.

Clanok 71 ods. 1 pism. d) — Ustredné orgény

Izvorna jezi¢na inacica ove stranice nedavno je izmijenjena. Nasi prevoditelji trenutacno pripremaju ~ 1atvijski ey anglictina
jeziénu inacicu koju vidite.
Sljededi jezici: defen] fr | vec su prevedeni.

francuzstina

V LotySsku pini tlohu Ustredného organu Sprava zaruéného fondu pre vyzivné. Kontaktné udaje:
Uzturlidzek|u garantiju fonda administracija



Pulkveza Brieza iela 15
Riga LV-1010
Latvia
Tel.. + 37167830626
Fax: + 37167830636
E-mail:pasts@ugf.gov.lv
Clanok 71 ods. 1 pism. e) — Verejné organy

Izvorna jezi¢na inadica ove stranice [1¥ ] nedavno je izmijenjena. Nasi prevoditelji trenutagno pripremaju ~ latvijski nemcina anglictina
jeziénu inacicu koju vidite.
Sljededi jezici: defen] fr | vec¢ su prevedeni.

francuzstina

V LotySsku pIni osobitné ulohy verejnych organov podla ¢lanku 51 nariadenia Sprava zaru¢ného fondu pre vyzivné.
Clanok 71 ods. 1 pism. f) — Organy s pravomocou vo veciach vykonu

Izvorna jezi¢na inacica ove stranice [iv] nedavno je izmijenjena. Nasi prevoditelji trenutagno pripremaju  1atvijski nemcina anglictina
jeziénu inacicu koju vidite.
Sljedec¢i jezici: [defen] fr ] vec su prevedeni.

francuzstina

Pravomoc preskiumat navrhy na zamietnutie alebo prerusenie vykonu rozhodnutia maju v LotySku okresné (mestské) sudy, ktoré su prislusné na vykon
rozhodnutia zahrani¢ného sudu.

Clanok 71 ods. 1 pism. g) — Akceptované jazyky pre preklady pisomnosti

Loty$sko prijima preklady pisomnosti uvedenych v ¢lankoch 20, 28 a 40 nariadenia iba v loty§skom jazyku (Uradny jazyk).

Clanok 71 ods. 1 pism. h) — Jazyky akceptované Gstrednymi organmi na komunikaciu s ostatnymi tstrednymi organmi

LotySsko prijima ziadosti podla ¢lanku 56 nariadenia (prilohy VI a VIl k nariadeniu) iba v iradnom jazyku, t. j. v lotySskom jazyku.

LotySsko prijima dozZiadania o osobitné opatrenia (priloha V k nariadeniu) v lotySskom alebo anglickom jazyku.

Na ucely inej komunikacie prijima Ustredny organ na poziadanie lotySsky alebo anglicky jazyk.

Posledna aktualizacia: 05/04/2024

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Europska
komisia. V prekladoch preto eSte mo6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



